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English Transliteration Libyan
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- - ? < .
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Where is the control weyn ghurfit il- TP,
1-3 ) :
room? geeyaada? iolall @2 s
1-4 | Where is the manifest? | weyn is-sijil? Sdoudl g
4.5 | Howmany menare on | gidaash fee raajil ‘a is- ole dal) ad julss
this ship? safeena? S Qgand |
16 | Maintain the speed at Khaleek ‘ala sur’it duuns de yuw wle s
5 knots. Khamsa ‘aqgdaat wlxic
imshee meeya oo- . i
17 1 : . j .o
Go 180 degrees now. | " daraja tawaa lgi d> 5 VA il
1-8 | What is the cargo? shin heeya ish-shuHna? Sdinall 9@ o
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2-1 | Load the weapon. ‘aboo is-slaaH Ll s
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2-7 | Secure the magazine. | amin il-maKhzin ol el
2-8 | Pull the trigger. is-Hub iz-zeenaad Ul sl
2-9 | Don't shoot! maa-tfaraghish! lac Hailo
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of your crew? imtaa’ik? Celeliol
What is your — e T

4-15 citizenship? shin jinseetik? Y lipis ol
What are the . .

4-16 | citizenships of the S_PI_F he?yi Jinseeyaat Ca8loll Oluwis ¢d i
crow? iT-Taaqim?

4-9 | Who is the engineer? | shkoon il-muhandis? $owsigall 08
Who is the supply shkoon DaabiT it- o . <

4101 officer? tamween? el byls uola
Who is the o

4-11 | communications ihkgon IDa,??bIT L Sl uls g8
officer? lteesaalaat’

4.1 | Whois the master of | shkoon rayis haadee SO Gy 98
this vessel? is-safeena? il

4-13 | What is your name? | shin ismik? Celow] i

4.14 | Whatare the names | shin asaamee iT-Taagim o)l golul O
of your crew? imtaa’ik? Celeliol
What is your _— 4o Culir i s

4-15 citizenship? shin jinseetik? i ol
What are the : .

4-16 | citizenships of the shin heeya jinseeyaat a8l wluwis 9@ oo

crew?

iT-Taagim?




Show me your

Show me your

41T | Cassport wareenee baasaburtuk KBy YW PN TRY
) Show me your wareenee awraag il- . R
4-18 seaman papers. baHaara BIEN I BT RENTRY
Direct me to your . ‘ . v .
419 | i dilnee ‘aley ghuruftik aid,e wle wils
What is the name of shin isim is-safeena i
_ C el die -
4-20 your vessel? imtaa’ik? Pelell digull pul ol
i il- 4l golwdl gd oi
4a1 | Whatoternames | TR SRV RIS i e ol
has this vessel used? y X 53 Lgilagin] ol
haa haadee is-safeena? S il
4.0 | Has this vessel been | indaarit ta'deelaat ‘aley e @Obses w, |l
modified? haadee is-safeena? Syl S3ld
What is the draft of gidaash safeentik o d5U clingw yulsd
4-23 ! :
your vessel? naazla fee il-maya? Celuoll
4-17 | Show me your wareenee baasaburtuk &l ) gunly gu
passport. P ok L)
) Show me your wareenee awraag il- . R
4-18 seaman papers. baHaara BIEN U BT RENTRY
Direct me to your . ‘ . v .
419 | i dilnee ‘aley ghuruftik oid,e wle wils
What is the name of shin isim is-safeena i
R ¢, N -
4-20 your vessel? imtaa’ik? Pelell digull il ol
i il- 4l golwdl gd oi
421 | Whatoternames | TR SRR SRS i e ol
has this vessel used? y X 53 Lgilagin] ol
haa haadee is-safeena? S gl
4.0 | Has this vessel been | indaarit ta'deelaat ‘aley e @Obses w, |l
modified? haadee is-safeena? Cdiyaall S3ld
What is the draft of gidaash safeentik o d5U clingw yulsd
4-23 ! :
your vessel? naazla fee il-maya? Celuoll

4

41T | Cassport wareenee baasaburtuk KBy YW PN TRY
) Show me your wareenee awraag il- . R
4-18 seaman papers. baHaara B1EN U BT RENTRY
Direct me to your . ‘ . v .
419 | i dilnee ‘aley ghuruftik oid,e wle wils
What is the name of shin isim is-safeena i
R Clelsl die -
4-20 your vessel? imtaa’ik? Plebl gl aul i
i il- 4l golwdl gd oi
4a1 | Whatoternames | TRV RIS i e ol
has this vessel used? y X 53 Lgilagi] ol
haa haadee is-safeena? S il
4.0 | Has this vessel been | indaarit ta'deelaat ‘aley e @Obsei w, |l
modified? haadee is-safeena? Cdiyaall S3ld
What is the draft of gidaash safeentik o d5U clingw yulsd
4-23 ! :
your vessel? naazla fee il-maya? Celuoll
4-17 | Show me your wareenee baasaburtuk &l gals g
passport. P ok L)
) Show me your wareenee awraag il- . R
4-18 seaman papers. baHaara BIEN U BT RENTRY
Direct me to your . ‘ . v .
419 | i dilnee ‘aley ghuruftik did,e wle gals
What is the name of shin isim is-safeena i
_ Clelsl die -
4-20 your vessel? imtaa’ik? Pelell digull il ol
i il- 4l golwdl gd oi
4a1 | Whatoternames | TR SRV SRS o e ol
has this vessel used? y X 53 Lgilagin] ol
haa haadee is-safeena? S il
4.0 | Has this vessel been | indaarit ta'deelaat ‘aley e @Obsei w, |l
modified? haadee is-safeena? Syl Sild
What is the draft of gidaash safeentik o d5U clingw yulsd
4-23 ! :
your vessel? naazla fee il-maya? Celuoll

4




Lead me to your

goodnee il-ghurfit il-

Lead me to your

goodnee il-ghurfit il-

4-24 engine room. maaTor Lsbloll @ 58] gungs
4.05 | Lead me to your Khoodnee il-ghurfit in- g liol agill @8 8] guss
stateroom. nom imtaa’ iD-DubbaT blall
Show me your . )
426 | o est wareenee sijil-lik K| ENWINTEY
4.p7 | Show me your wareenee il-wathaa-iq gliol &5boll wiu)g
shipping documents. imtaa’ shuHuntik i
Show me your wareenee jidwil e .
4-28 shipping schedule. shuHuntik liisis Jga> s
Who is your min SaaHib
N C <ions .
429 | employer? Khadmitkum? FeSioxs Lalo oo
Who is your - . > ¢ T
4-30 supervisor? min il-mushrif ‘aleykum? S alale 8l 0
What is your . 2 ¢ .
4-31 | Lestination? ilweyn gaaSdeen YOTRWoICIRATY)
Lead me to your goodnee il-ghurfit il- P
4-24 engine room. maaTor oobloll 5,8 gis g8
4.05 | Lead me to your Khoodnee il-ghurfit in- gliol agill 49,8) giss
stateroom. nom imtaa’ iD-DubbaT blwll
Show me your . .
426 | o test wareenee sijil-lik K| ENWRTVTRY
4.07 | Show me your wareenee il-wathaa-iq ¢ liol @ligll wis )9
shipping documents. | imtaa’ shuHuntik cliisu
Show me your wareenee jidwil e .
4-28 shipping schedule. shuHuntik i Jga> s
Who is your min SaaHib
- C _<ioys .
429 | employer? Khadmitkum? FSions Ll oo
Who is your L o > ¢ T
4-30 SUpeIVisor? min il-mushrif ‘aleykum? TS Uyl o
What is your . o ¢ .
4-31 | Lestination? ilweyn gaaSdeen* YOTAW\CIRNTY)

4-24 engine room. maaTor L3blall @ 58] gungs
4.05 | Lead me to your Khoodnee il-ghurfit in- g liol agill @8 8] guss
stateroom. nom imtaa’ iD-DubbaT blall
Show me your . )
426 | o est wareenee sijil-lik K| CNWRTN Y
4.p7 | Show me your wareenee il-wathaa-iq gliol &5boll wiug
shipping documents. imtaa’ shuHuntik s
Show me your wareenee jidwil e .
4-28 shipping schedule. shuHuntik liisis Jga> s
Who is your min SaaHib
_ (\ .- - .
429 | employer? Khadmitkum? FeSioxs Lalo oo
Who is your . o ? ¢ T
4-30 supervisor? min il-mushrif ‘aleykum? S alale 8 il oo
What is your . 2 ¢ .
4-31 | Lestination? ilweyn gaaSdeen YO\ CIRNTY,
Lead me to your goodnee il-ghurfit il- PR
4-24 engine room. maaTor L3blall @ 58] gungs
4.05 | Lead me to your Khoodnee il-ghurfit in- g liol agill @8 8] guss
stateroom. nom imtaa’ iD-DubbaT blall
Show me your . )
426 | o est wareenee sijil-lik K| CNWRTN Y
4.p7 | Show me your wareenee il-wathaa-iq gliol G5boll wiu)g
shipping documents. imtaa’ shuHuntik s
Show me your wareenee jidwil e .
4-28 shipping schedule. shuHuntik liisis Jga> s
Who is your min SaaHib
] € Sioas .
429 | employer? Khadmitkum? FeSioxs Lalo oo
Who is your . o > ¢ T
4-30 supervisor? min il-mushrif ‘aleykum? v aSde 8 aall 0
What is your . 2 ¢ .
4-31 | Lestination? ilweyn gaaSdeen YO\ CIRNTY,




What is your next port

amaa hoowa

What is your next port

amaa hoowa

4-32 - ¢ F I
of call? meenaakum ij-jaay? Ykl wSlue 53 lol
What was your last amaa aaKher meenaa . T
433 port of call? kuntum feeh? Y48 ailS sliso ,3] Lol
) Where is your weyn meenaakum ir-ra- o P
4-34 homeport? eesee? S wwati )l ASluo (g
How much fuel do gidaash wuqood " .
- ¢ .
4-35 you have? ‘indkum? YRS 398 Gl
4.36 | DO you have any ‘indkum ay ibDaa’a dclay ol Shie
illegal contraband? mamnoo’a? Séc gino
4.37 | Doyou have any ‘indkum ay slaaH fee o 2 &l Snie
weapons on board? | is-safeena? S Qand |
‘indkum ay . i
Do you have any . o9 wl,lase Sl Saie
4-38 muKhadaraat fee is- ; g
drugs on board? s
g safeena? i
What is your next port | amaa hoowa ; ;
4-32 o ¢ i
of call? meenaakum ij-jaay? Ykl wSlue 53 lol
What was your last amaa aaKher meenaa . T
433 port of call? kuntum feeh? Y48 ailS sliso ,3] Lol
) Where is your weyn meenaakum ir-ra- o P
4-34 homeport? eesee? S wwanti )l ASluo g
How much fuel do gidaash wuqood " .
- ¢ .
4-35 you have? ‘indkum? YRS 398 Gl
4.36 | DO you have any ‘indkum ay ibDaa’a dclay ol Shie
illegal contraband? mamnoo’a? Séc gino
4.37 | Doyou have any ‘indkum ay slaaH fee o 2 &l Shie
weapons on board? | is-safeena? S dand |
‘indkum ay - o eo
4-3g | Doyou haveany muKhadaraat fee is- w9 0l sl Sue

drugs on board?

safeena?

Sl

4-32 - ¢ F I
of call? meenaakum ij-jaay? Ykl wSlue 53 lol
What was your last amaa aaKher meenaa . T
433 port of call? kuntum feeh? Y48 il sliso ,31 Lol
) Where is your weyn meenaakum ir-ra- o P
4-34 homeport? eesee? S wanti )l ASluo (g
How much fuel do gidaash wuqood " .
- ¢ .
35 1 you have? ‘indkum? TaSaic 398 Yl
4.36 | Do you have any ‘indkum ay ibDaa’a delay ol Shie
illegal contraband? mamnoo’a? Séc gioo
4.37 | Do you have any ‘indkum ay slaaH fee o 2 &l Shie
weapons on board? | is-safeena? S dand |
‘indkum ay . i
Do you have any . o9 wl,lase Sl Saie
4-38 muKhadaraat fee is- ; g
drugs on board? s
g safeena? i
What is your next port | amaa hoowa ; ;
4-32 o ¢ i
of call? meenaakum ij-jaay? Ykl wSlue 53 lol
What was your last amaa aaKher meenaa . T
433 port of call? kuntum feeh? Y48 il sliso ,31 Lol
) Where is your weyn meenaakum ir-ra- o P
4-34 homeport? eesee? i)l ASluo (g
How much fuel do gidaash wuqood " .
- ¢ .
4-35 you have? ‘indkum? YRS 398 yald
4.36 | DO you have any ‘indkum ay ibDaa’a delay ol Shie
illegal contraband? mamnoo’a? Séc gioo
4.37 | Doyou have any ‘indkum ay slaaH fee o 2 &l Snie
weapons on board? | is-safeena? S dand |
‘indkum ay - o eo
4-3g | Doyou haveany muKhadaraat fee is- w9 0l sl Sue

drugs on board?

safeena?

Sl

4

4




Do you have any

‘indkum ay insaaween

o8 ol I Saie

Do you have any

‘indkum ay insaaween

o8 sl I Snie

4-39 | temales on board? fee is-safeena? C Qg |

440 | Do you have any ‘indkum ay Sghaar fee o8 les Sl Saic

i children on board? is-safeena? S gl

Are you trafficking - ~ NN B

441 | e t-harboo fee in-naas” Yol 08 915

4.4 | Are you trafficking t-harboo fee is-slaaH? SNl o9 g1 g0

weapons? ’ e N Hoe

Are you trafficking t-harboo fee duwaa Cc o . }

4-43 illegal drug? mamnoo’? T€.9100 £[93 09 3 40

Move to the stern of it-Harik lee-moo-aKharit e R

4-44 the vessel. is-safeena G| OPSAJ "J)N

Move to the bow of it-Harik lee-moogadimit o M a i | ] e

445 | the vessel. is-safeena ighand| d03390) & 13
Raise your hands , . . e .

446 | oo your head, arfa’ eedeyk fog raasik clul ) §99 el 8395l

4-39 Do you have any ‘indkum ay insaaween LI ol Saic

i females on board? fee is-safeena? $ digdand|

4.40 | Do you have any ‘indkum ay Sghaar fee o9 s &l Suie

children on board? is-safeena? S diggll

Are you trafficking - ” S Ll e .

441 | ne? t-harboo fee in-naas? S ouldl @9 o0 g

44 | Are you trafficking t-harboo fee is-slaaH? SNl o9 g1 5gi

weapons? ’ e N So¢

Are you trafficking t-harboo fee duwaa Ce i . )

4-43 illegal drug? mamnoo’? "€.9100 £[95 09 340

Move to the stern of it-Harik lee-moo-aKharit N

444 | the vessel. is-safeena | 8,3 30) & )2

Move to the bow of it-Harik lee-mooqadimit e

445 | the vessel. is-safeena il doxdgal o >

446 | Raiseyourhands arfa’ eedeyk fog raasik clul; 899 el 83l

above your head.

4-39 | females on board? fee is-safeena? S diggll

440 | Do you have any ‘indkum ay Sghaar fee o9 les Sl Saic

i children on board? is-safeena? S gl

Are you trafficking - ~ S Ll B

441 | e t-harboo fee in-naas” Yol 08 915

4-4 | Are you trafiicking t-harboo fee is-slaaH? SNl o9 g1 g0

weapons? ’ e 2 Hoe

Are you trafficking t-harboo fee duwaa Ce o . }

4-43 illegal drug? mamnoo’? Y9100 £[93 09 3 40

Move to the stern of it-Harik lee-moo-aKharit e R

4-44 the vessel. is-safeena Qi OPSAJ "J)N

Move to the bow of it-Harik lee-moogadimit o M a i | ] e

445 | the vessel. is-safeena ighand| d03390) & 1>
Raise your hands , . . e .

446 | oo your head, arfa’ eedeyk fog raasik clul ) G99 el 8395l

4-39 Do you have any ‘indkum ay insaaween R ol Saic

i females on board? fee is-safeena? Cgnll

4.40 | Do you have any ‘indkum ay Sghaar fee o9 s &l Suie

children on board? is-safeena? S diggll

Are you trafficking - 5 NN B

441 | ne? t-harboo fee in-naas? S ouldl 09 o0 g

Are you trafficking : . o ¢ . R

4-42 Wweapons? t-harboo fee is-slaaH? Yo M| IRCIEYEW

Are you trafficking t-harboo fee duwaa Ce i . )

4-43 illegal drug? mamnoo’? "€.9100 £195 ¢ 340

Move to the stern of it-Harik lee-moo-aKharit N

444 | the vessel. is-safeena | 8,3 30) & )2

Move to the bow of it-Harik lee-mooqadimit e

445 | the vessel. is-safeena il 4038 90) o2

446 | Raiseyourhands arfa’ eedeyk fog raasik clul; 899 el 83l

above your head.




Keep your hands

Khalee eedeyk fog

Keep your hands

Khalee eedeyk fog

447 1 above your head. raasik 2l 398 bl wl>
4-48 | Sit! ga’'miz! I 5029
4-49 | Stand! ooguf! I8
4-50 | Stop talking! wagif li-klaam! Ul 48q
4-51 | I PO BKINGYOUT 1 ihnaaKhid baSamaatik ilosy 33l
ingerprints.
4-52 | We must search you. | laazim infatshik cliios a5
We must search the laazim infatish is- . e
493 | Vessel. safeena Upoall i 53
4.54 | Whatis in this shin fee haada il- S sall ol b
compartment? maKhzin? i S
What is in this shin fee haadee il- . .
- ¢ e
485 | container? Haawiya? Yslall 53 b i
Keep your hands Khalee eedeyk fog . e ]
447 1 above your head. raasik 2l 398 bl wl>
4-48 | Sit! ga’'miz! I 5029
4-49 | Stand! ooguf! I 439
4-50 | Stop talking! wagif li-klaam! L] -t
451 | | Wil be takingyour | ook hid baSamaatik ilosy 33l
fingerprints.
4-52 | We must search you. | laazim infatshik cliios a5
We must search the laazim infatish is- L e
493 | Vessel. safeena Upoall i 53
What is in this shin fee haada il- . .
- C. . .
454 | compartment? maKhzin? Yos3all bl o8 o
What is in this shin fee haadee il- . .
- ¢ e
455 1 container? Haawiya? Pl oy 8 i

447 1 above your head. raasik 2l 898 el b
4-48 | Sit! ga’'miz! I 5029
4-49 | Stand! ooguf! I 489
4-50 | Stop talking! wagif li-klaam! ISl 48q
451 | | Wil be takingyour | oK hid baSamaatik ilosy 33l
fingerprints.
4-52 | We must search you. | laazim infatshik cliios a5
We must search the laazim infatish is- L e
4-53 vessel. safeena Gl s o 54
4.54 | Whatis in this shin fee haada il- S sal 5l b
compartment? maKhzin? i S
What is in this shin fee haadee il- ; .
- ¢ .
455 1 container? Haawiya? R
Keep your hands Khalee eedeyk fog . e ]
447 1 above your head. raasik 2l 898 el b
4-48 | Sit! ga’'miz! I 5029
4-49 | Stand! ooguf! I 489
4-50 | Stop talking! wagif li-klaam! ISl C48q
451 | | Wil be takingyour | ook hid baSamaatik ilosy 33l
fingerprints.
4-52 | We must search you. | laazim infatshik cliios a5
We must search the laazim infatish is- . e
453 | Vessel. safeena Upoall i o5
What is in this shin fee haada il- . .
454 | compartment? maKhzin? Yos3all BB 8w
What is in this shin fee haadee il- ; .
- ¢ .
455 1 container? Haawiya? Yl oy 8 i




Open this hatch

Open this hatch

4-56 (Door). aftaH haada il-baab Ul Isla @l
4-57 | Come to all stop. waguf bil-kaamil JolS, 839
4-58 | Turn off your engines. | Tafoo amaaTeerkum S blol gals
459 | Please present min faDlik gadim @8l 8 ellad 0
identification. beeTaaqit ta’reef Gy,
Please remove any ; ; : T
4-60 | items from your rr;:n faD.“k. farlgt;)hkkul i JS &)Scb e
pockets. shey min jyoobi 1943 G0
| am going to conduct : ARl U
4-61 | a search of your b;]nd;r?é taf’Eztl-:‘:hkum PWOR P 2
person. sharhsee aley Sile
Please spread your | i faDlik wasi’ rijleek s gug ellsd oo
4-62 | feet and raise your ) g . ; .
arms. oo-arfa’ dir'aanik abile ) 895l
4-63 | Please turn around. min faDlilk door 095 &Ly o
Open this hatch . .
4-56 (Door). aftaH haada il-baab Gl Bbla sl
4-57 | Come to all stop. waguf bil-kaamil JolS, 839
4-58 | Turn off your engines. | Tafoo amaaTeerkum S ),:_Jol.oi 9ibs
4.59 | Please present min faDlik gadim @8l w53 lad 0
identification. beeTaagqit ta’reef TPy
please remove any | i fapjik farigh kul s IS 59 ellad 0
4-60 | items from your h L bik n
pockets. shey min jyoobi 195> )0
| am going to conduct : o e
4-61 | a search of your blhnd;r? é taft‘eleShk el
person. sha ee ‘aleykum Sde
Please spread your . . T L .
4-62 | feet and raise your min faD,“k. \,NaS|_kr|JIeek 2 &mfc \l)o
arms. oo-arfa’ dir'aani ile s 89519
4-63 | Please turn around. min faDlilk door 098 lad o

4-56 (Door). aftaH haada il-baab Ul Isla il
4-57 | Come to all stop. waguf bil-kaamil JolS, 83y
4-58 | Turn off your engines. | Tafoo amaaTeerkum S iblol gals
459 | Please present min faDlik gadim @l a8 ellad 0
identification. beeTaaqit ta’reef Gy,
please remove any | i faplik farigh kul i IS €59 el o
4-60 | items from your h L bik 4
pockets. shey min jyoobi 1943 P
| am going to conduct : i
4-61 | a search of your b;]nd;r?é taf’Eztl-:‘:hkum PWOR P 2
person. sharhsee aley Sile
Please spread your . . oo clls L8
4-62 | feet and raise your min faD,I|k. \,NaSI. rijleek il &"J,s . we
arms. oo-arfa’ dir'aanik abile ) 895l
4-63 | Please turn around. min faDlilk door 095 2Ly o
Open this hatch - .
4-56 (Door). aftaH haada il-baab Ul Isla il
4-57 | Come to all stop. waguf bil-kaamil JolS, 83y
4-58 | Turn off your engines. | Tafoo amaaTeerkum S blol gals
459 | Please present min faDlik gadim @lly a8 ellad 0
identification. beeTaaqit ta’reef Gy,
please remove any | i faplik farigh kul i IS €59 el o
4-60 | items from your h . bik N
pockets. shey min jyoobi 194> G0
| am going to conduct : ARl U
4-61 | a search of your b;]nd;r?é taf’Eztl-:‘:hkum R
person. sharhsee aley Sile
Please spread your : : -~ Lla sl
4-62 | feet and raise your min faD,I|k. \,NaSI. rijleek - &"J.s oo
arms. oo-arfa’ dir'aanik abile ) 895l
4-63 | Please turn around. min faDlilk door 095 2Ly o




4-64

Please remove your
coat / shoes / hat/
etc.

min faDlik naHee
kabooTuk / kundurtuk
| Taageetik / ila
aaKhirihee

elbgS i ellad o
ol /il / el /
o3l

4-65

I’'m sorry, this is not
authorized.

aaney aasif, haada mish
masmooH beeh

min faDlik naHee

4-66

You may proceed.

tigdir titgadim

4-67

STOP! Do not
proceed beyond this
point until authorized

ooguf! maa-titgadimish
aktar min haadee in-
nuqTa leyn yiSaraHlik

s s o dbill sl

by an appointed ¢
o¥ficia|. PP il-mas-ool 33l
Please have min faDlik Khalee ol sa
4-68 | identification ready to | beeTaaqtik waatiya Al “‘J> JJ*L,“S klf’
present. baash itgadimhaa leonti b il
4-69 | Stop! waguf! I 889
4-70 | Stop or | will shoot! waguf wala bnfarigh! Ie sam Al g 89
min faDlik naHee . a
Please remove your kabooTuk / kundurtuk by o ellad oo
4-64 | coat/ shoes / hat/ 0 oI/ elisls / &l jaS /
etc | Taageetik / ila : f
. T 0 I
aaKhirihee >

4-65

I’'m sorry, this is not
authorized.

aaney aasif, haada mish
masmooH beeh

4-66

You may proceed.

tigdir titgadim

STOP! Do not
proceed beyond this

oogufl maa-titgadimish
aktar min haadee in-

4-67 | point until authorized . . > oy o dbaill Sdla
by an appointed puna leyn yiSaraHlik sl
official. il-mas-ool o]
Please have min faDlik Khalee ol sa
4-68 | identification ready to | beeTaaqtik waatiya Al “‘J> JJ*L,“S klf’
present. baash itqadimhaa leonti b il
4-69 | Stop! waguf! I 889
4-70 | Stop or | will shoot! waguf wala bnfarigh! Ie sam Al g 89

4

Please remove your '5”93-'5 I lss we
4-64 | coat/shoes / hat/ kabOOTUK. / kyndurtuk ol 7 idls / el as /
otc | Taageetik / ila T :
: 2" o3l
aaKhirihee
465 | I'msorry, this is not aaney aasif, haada mish o 136l sl
authorized. masmooH beeh A T 900
4-66 | You may proceed. tigdir titgadim ANET N8I
STOP! Do not ; P
ooguf! maa-titgadimish D
proceed beyond this gut n gactl wo I yuoxiis lo 1 89g
- . ) aktar min haadee in- Lo
4-67 | point until authorized Tal iSaraHlik > oy o dbaill Sdla
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4-71 | Follow our orders. taba’ awaamirnaa Usolgl gui
4-72 | Do not shoot! ma-tfaraghish! lae Hailo
473 | Ul your weapon HuT slaaHik loTa dbg) oV bos
4-74 | Move. it-Harik KRN
4-75 | Come here. ta’aala eh-ney csidl wles
4-76 | Follow me. taba’nee N1
4-77 | Stay here. ug’ud eh-ney el .\iégi
4-78 | Wait here. raajee eh-ney ssidl gl
4-79 | Do not move. maa-tit-Hariksh &S 5o o
4-80 | Stay where you are. | Khaleek weyn-maa inta illo o9 s
4-81 | Come with me. ta’aala im'aay Sleo wle
4-82 | Takemeto . Khoodnee lee _ Jgides
4-83 | Be quiet. uskut Sl
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4-84 | Slow down. bishwaya 4 9.0
4-85 | Move slowly. it-Harik bishwaya Qg & >
4-86 | Hands up. leedeyn fog 899 e
4-87 | Lower your hands. nazil eedeyk chal J 5
4-88 | Lie down. anTraH el
4-89 | Lie on your stomach. | anTraH ‘a;ey baTnik eliby wle C)JCU|
4-90 | Getup. nooD -1V
4-91 | We must search you. | laazem infatshik cliigs a5
4-92 | Turn around. door 093
4-93 | Walk forward. imshee il-gidaam Al ol
4-94 | Form a line. kawnoo KhaT b3 gigS
4-95 | One at a time. waaHid waaHid a9 aslg
4-96 | You are next. inta ij-jaay Sl el
4
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4-97 | Do not resist. maa-tgaawumish Vo glailo
4-98 | Calm down. hadee rooHik g, S
4-99 | Do not touch. maa-tmisish Sisuailo
4-100 | Keep away. Khaleek ib’eed ey s
4-101 | Let us pass. Khaleenaa nuKhTum NECSRINEN
4-102 | Don't be frightened. ma-tKhaafish U833 Lo
4-103 | You may leave. tigdir timshee VATV IRt ¥
4-104 | Go. imshee wuisol
4-105 | Go home. rawaH zol
4-106 | Open. aftaH bl
4-107 | Close. sakur S
4-108 | Beware. rid baalik b s,
4-109 | Show me. wareenee NIy
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4-110 | Tell me. gool-lee W Jgd
4-111 | Donot___. maa o
4-110 | Tell me. gool-lee W Jgd
4-111 | Donot___. maa o

4-110 | Tell me. gool-lee W Jgd
4-111 | Donot___. maa b
4-110 | Tell me. gool-lee W Jgd
4-111 | Donot___. maa o
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This is a United States

haadee safeena

Q> duiw SHB

1| war ship. Harbeeya amreekeeya 48y ol
5-2 | Captain qubTaan ol
5-3 | First Mate moosaa’id il-qubTaan Jodl ool s Lo
il-awal
5-4 | Second Mate moosaa'id il-qubTaan il ol seluwo
it-taanee i
5-5 | Seaman baHaar Sy
Recommend coming ooSee bee-Haq il- | 4 |
5-6 | right for a port to port wuSool lil-muroor min J?{L‘Sx d\‘j:h
passage. meenaa lee-aaKhar R
5-7 | Are you at anchor? hal intum raasyeen? Qo il
5-8 | Do you have power? | ‘indkum Taaqa? Calo Saic
5-9 | Are you aground? hal Sadamtum il-arD? Cuo, 3l mioas Jb
uL) 4l plo
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This is a United States

haadee safeena

Q> Qi SHB
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5-2 | Captain qubTaan ol
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il-awal
5-4 | Second Mate moosaa 'd il-qubTaan bl o lodll seluwo
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Recommend coming ooSee bee-Haq il- | 4 |
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passage. meenaa lee-aaKhar = EHR U8 05
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Do you need

taHtaajoo il-

sto [Copmreed [ laasiol Soclud o
5-11 | Slow your speed. Khafeefoo min sur’'utkum SSIC yuu o ga8S
5-12 | Come to all stop. waguf bil-kaamil JolSJl 8dg
5-13 | Port ij-jeeha il-yoosra 8 suuall] dgus]l
5-14 | Starboard ij-jeeha il-yumna diod)l dgunll
5-15 | Mid ship wasT is-safeena diggll b
516 | Aft ?sr_eszt;er::; moo-aKharit il 5,250 o0 Ly
5-17 | Bridge burj is-safeena gl 25
5-18 | Top side ij-jeeha il-fogeeya a8 gall dgusll
5-19 | Abeam iD-Daw il-kishaaf LSl sl
5-20 | Over take you taaKhdik sl
5
5-10 Do you need taHtaajoP il- Cosclual aling
assistance? moosaa’ada?
5-11 | Slow your speed. Khafeefoo min sur’'utkum SSIC yuu o g8
5-12 | Come to all stop. waguf bil-kaamil JolSJl 8dg
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5-19 | Abeam iD-Daw il-kishaaf LSl sl
5-20 | Over take you taaKhdik sl
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What are your

What are your

: . D) Q. . L.
521 | | ientions? shin heey nawaayaak? vblgi 9@ (i
) aaney imghayir . . i
5-22 | am altering my masaaree lij-jeeha il- 2 T -;\_N
course to starboard. dioulll
yumna "
. aaney imghayir . . i
L . q.e.J>J.| S, ko a0 |
5-23 | am altering my masaaree lij-jeeha il- S oo
course to port. 8wl
yusra "

: | am operating astern aaney imshaghil id- ) 28 " i

5-24 propulsion. daafe’ lil-Khalf gl ol
aaney inweyt . S
I intend to leave you . y e . e 2Suz3i cygi swl
5-25 on my starboard side inKhaleekum ‘aley ij- diodll desl
" | jeehail-yumna 4l el
twaajhoo fee tiyaar i ,

- ? ¢ j j
5-26 | Are you under tow? imaya? Sebol b 08 9> l9s
5-27 | Do you need a tow? taHtaajoo lis-saHib? AYUEW PN
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What is the draft of

gidaash safeentik

09 dubole cliighas alsh

5-28 your vessel? ghaaTsa fee il-maya? Celull
Turn your navigation ) . . | i
5-29 lights on. wale’ aDwaa il-eenaara 5,03 clgnl &g
5.30 | Do you have your shbaak Seydkum mish o S b
fishing nets out? mas-Hooba? T4 g0
Do you have your sinaaraatkum Cs o
531 fishing lines out? marmeeya? Y050 #Si i
What is the draft of gidaash safeentik O duble clingw Gulsd
5-28 )
your vessel? ghaaTsa fee il-maya? Celuoll
Turn your navigation ) . . | i
5-29 lights on. wale’ aDwaa il-eenaara 5,03 clgnl &g
5.30 | Do you have your shbaak Seydkum mish o S b
fishing nets out? mas-Hooba? T4 90
5.31 Do you have your sinaaraatkum Sisoo il

fishing lines out?

marmeeya?

5.0g | Whatis the draft of gidaash safeentik @9 duble clivgu julxd
your vessel? ghaaTsa fee il-maya? Celuoll
Turn your navigation ) . . | i
5-29 lights on. wale’ aDwaa il-eenaara 5,03 el gl &g
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5.0g | Whatis the draft of gidaash safeentik @9 duble clivgu julxd
your vessel? ghaaTsa fee il-maya? Celuoll
Turn your navigation ) . . | i
5-29 lights on. wale’ aDwaa il-eenaara 5,03 clgnl &g
5.30 | Do you have your shbaak Seydkum mish o S b
fishing nets out? mas-Hooba? T4 90
5.31 Do you have your sinaaraatkum Siuo_o il

fishing lines out?

marmeeya?
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6-1 | General fareeq awal Jsl @19
6-2 | Admiral aadmeeraal Jl a0
6-3 | Colonel ‘ageed e
6-4 | Lieutenant Colonel moogadam adio
6-5 | Commander gaa-id 2l
6-6 | Major raa-id Ml
6-7 | Captain nageeb L
6-8 | Lieutenant moolaazim Ao
6-9 | Senior Sergeant ra-ees ruqabaa 8 pui,
6-10 | Soldier jundee S
6-11 | Airman iﬁ;‘x’:e‘;a: il-qoowaat Geall Olgill 09 Sain
6-12 | Seaman baHaar oy
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Do you have a G " Q.- N
10-27 passport? indik basaburt? YO gy e
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10-43 | Where did they go? weyn imshoo? €90 o9
10-44 | What weapons? ay asleeHa? CénLul &l
10-45 | Speak slowly. itkalim bi-shwaya &9 IS5
10-46 | Where is your unit? weyn il-wiHda imtaa’ik? Celsiol 63> 9Jl (g
10-47 Where did you see weyn shuft-hum? Cagits o9
them?
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11-1 | Emergency! Tawaaree! ISl gk 11-1 | Emergency! Tawaaree! 1S, lgb
11-2 | We need a doctor! naHtaajoo il-Tabeeb! lwdn) galing 11-2 | We need a doctor! naHtaajoo il-Tabeeb! o) gsling
11-3 | Distress signal eeshaarit isteeghaata ileiwl 8, 11-3 | Distress signal eeshaarit isteeghaata dileial B,
11-4 | Help! moosaa’ada! loae Lo 11-4 | Help! moosaa’ada! l6ac buo
11-5 | Evacuate the areal! iKhloo jeeha haadee! ldgin)l Sdla ol3] 11-5 | Evacuate the areal! iKhloo jeeha haadee! ldgin)l Sl ol3]
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PART 12: DIRECTIONS

PART 12: DIRECTIONS

12-1 | Guidemeto urshidnee lee _ Jnal
12-2 | Goto . imshee lee _J ol
12-3 | Go straight. imshee Tawaalee wJlgb il
12-4 | Go to the north. imshee lish-sheemaal Jloil) ol
12-5 | Go to the east. imshee lish-sharq Goad) ol
12-6 | Go to the west. imshee lil-gharb el el
12-7 | Go to the south. imshee lij-janoob el gl
12-8 | Follow directions. taba’ il-irshaadaat wlsla, Xl gu
12-9 | Walkto . imshee lee _J ol
12-10 | Walk forward. imshee il-gudaam alsil) ol
12-11 | Turnto . doorlee _ Jdoe
12-12 | Turn to the right. door lil-yameen ool 59>
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12-13 | Turn to the left. door lil-yasaar Slad) 595
12-14 | About face. dmooog,gg::;zejaah L oSleall 03N 95
12-15 | Above fog G99
12-16 | After ba’id R
12-17 | Step Back. iKhTee lil-wuraa el ol glos]
12-18 | Behind wuraa cl)g
12-19 | Before gabil Js
12-20 | Between beyn oM
12-21 | Coordinates yeenasiq Gty
12-22 | Degrees darajaat als )
12-23 | Down taHit G
12-24 | East sharg K%
12-25 | Far bi'eed ey
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12-26 | In front of gidaam ala8
12-27 | Latitude ‘arD §v-3te
12-28 | Left yesaar Ol
12-29 | Longitude Tool Job
12-30 | My positionis . mawga'ee _ o=lg0
12-31 | Near greeb w8
12-32 | North shimaal Jloss
12-33 | Northeast shimaal sharqee o i Jlais
12-34 | Northwest shimaal gharbee W€ Jlois
12-35 | Over Hawl Jo>
12-36 | Past ba’id E-7)
12-37 | Right yemeen ooy
12-38 | South janoob wgin
12
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12-39 | Southeast janoob shargee RUFRETTEN
12-40 | Southwest janoob gharbee WS w9
12-41 | Straight ahead mubaasharatan 0 isluo
12-42 | Under taHit N
12-43 | Up fog 399
12-44 | West gharb wE
12-39 | Southeast janoob shargee RUBF-RETIEN
12-40 | Southwest janoob gharbee $uHE w9
12-41 | Straight ahead mubaasharatan 3 _isluo
12-42 | Under taHit N
12-43 | Up fog 399
12-44 | West gharb e
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PART 13: NUMBERS

PART 13: NUMBERS

13-1 | How many others? gidaash aaKhareen? Sl yalss
13-2 | 0 Zero Sifir L)
13-3 | 10ne waaHid alg
13-4 | 2 Two itneyn ol
13-5 | 3 Three tlaata &N
13-6 | 4 Four arba’a &p.;)i
13-7 | 5Five Khamsa dusos
13-8 | 6 Six sita i
13-9 | 7 Seven sab’a doyw
13-10 | 8 Eight thmaaniya dilai
13-11 | 9 Nine tis'a do.
13-12 | 10 Ten ‘ashra b_yuc
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13-13 | 11 Eleven Hdaash Galssl
13-14 | 12 Twelve iTnaash Galibsl
13-15 | 13 Thirteen tuluTaash salbX
13-16 | 14 Fourteen arba'Taash Gollosy
13-17 | 15 Fifteen KhamsTaash ilbuwes
13-18 | 16 Sixteen suTaash Uil
13-19 | 17 Seventeen sab’aTaash vislbolos
13-20 | 18 Eighteen tumunTaash Jiullbioj
13-21 | 19 Nineteen tus'aTaash Sl
13-22 | 20 Twenty ‘ishreen OYp Yt
13-23 | 21 Twenty one waaHid oo-'ishreen e g 2l g
13-24 | 22 Twenty two itneyn oo-’ishreen CAIC U,w'
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13-35 ﬁfst;) Two hundred and meeteyn oo-Khamseen OTIRT.C JIITS
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1,400 One thousand . , . T
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13-57 | First awalan Yl
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13-59 | Third thaalitan 5
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14-2 | Monday itneyn sl
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14-4 | Wednesday il-arba’ eley
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14-10 | Tomorrow ghudwa 593E
14-11 | Day yom a9
14-12 | Night leyl Jd
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14-13 | Week isboo’ € gl
14-14 | Month shaher prov
14-15 | Year sana diw
14-16 | Second thaaniya il
14-17 | Minute idgeega dg 83
14-18 | Hour saa’a aclu
14-19 | Morning SubaH V=)
14-20 | Evening ‘asheeya duac
14-21 | Noon iD-Duhur el
14-22 | Midnight nuS il-leyl Jdl pai
14-23 | Now tawaa ol g
14-24 | Later ba’deyn Ay
14
14-13 | Week isboo’ € gl
14-14 | Month shaher prov
14-15 | Year sana diw
14-16 | Second thaaniya il
14-17 | Minute idgeega dg 85
14-18 | Hour saa’a aclu
14-19 | Morning SubaH V=)
14-20 | Evening ‘asheeya duac
14-21 | Noon iD-Duhur el
14-22 | Midnight nuS il-leyl Jdl i
14-23 | Now tawaa ol g
14-24 | Later ba’deyn SIRLY,

14

14-13 | Week isboo’ € gl
14-14 | Month shaher prov
14-15 | Year sana diw
14-16 | Second thaaniya il
14-17 | Minute idgeega dg 85
14-18 | Hour saa’a aclu
14-19 | Morning SubaH V=)
14-20 | Evening ‘asheeya duac
14-21 | Noon iD-Duhur el
14-22 | Midnight nuS il-leyl Jdl pai
14-23 | Now tawaa ol g
14-24 | Later ba’deyn Ay
14
14-13 | Week isboo’ € gl
14-14 | Month shaher prov
14-15 | Year sana diw
14-16 | Second thaaniya il
14-17 | Minute idgeega dg 8
14-18 | Hour saa’a aclu
14-19 | Morning SubaH V=)
14-20 | Evening ‘asheeya duac
14-21 | Noon iD-Duhur el
14-22 | Midnight nuS il-leyl Jdl pai
14-23 | Now tawaa ol g
14-24 | Later ba’deyn Oy
14




ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

. Greetings / Introductions
. Interrogation

. Numbers

. Days of the Week / Time
. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation

2,0 WoONOOOAWN-=

RN

Medical Survival Kit contains:

1. Introduction 9.
2. Guidance 10.
3. Registration 11.
4. Assessment 12
5. Surgical Consent 13.
6. Trauma 14.
7. Procedures 15.
8. Foley 16.

. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions

Surgery Instructions
Pain Interview
Medicine Interview

. Orthopedic

Obstetrics/Gynecology
Pediatrics

Cardiology
Ophthalmology
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Ophthalmology

12.
13.
14.
15.
16.
. Occupations
18.
19.
. Weather
21.
22.

12.
13.
. Medical / Body Parts
15.
16.
. Occupations
18.
19.
. Weather
21.

22

Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging

Port of Entry
Relatives

General Military
Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands
19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical
23. Diseases
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Medical / General

Military Ranks
Lodging

Port of Entry
Relatives

General Military

. Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands
19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical
23. Diseases
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
. Emergency Transmissions

. General Air Traffic Control

. Communication Clarification
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Civil Affairs Survival Kit contains:
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Public Affairs Survival Kit contains:
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3
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. General Air Traffic Control
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O WN -

Civil Affairs Survival Kit contains:

NOoO O~ WON =
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. Landing Instructions
. Taxi Instructions
. Departure Instructions

. Introduction

. Public Safety
. Public Health
. Transportation
. Driver’s Guide

. Public Works and Utilities

. Public Communications

. General Statements
. Query (over the phone)
. Escort
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. Airfield Specifics
. Cargo Handling
. Maintenance

Fuel

. Weather

. Land Dispute

. Curfew Enforcement
10.
11.
12.
13.

Border Crossing
Village Assessment
Reparations
Veterinary Services

. Interviews
. Press Conference
. Crisis Communications
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. Interviews
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